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Abyste pred pouzitim pfedesli nespravné obsluze, peclivé si pfectéte tento navod.
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1. Poznamky k této prirucce

1.1 Rozsah platnosti

Tato pfirucka popisuje montaz, instalaci, uvedeni do provozu, Udrzbu a feseni problému nasledujicich
modell produktd Fox ESS:

H3-5.0-E H3-6.0-E H3-8.0-E H3-10.0-E H3-12.0-E

AC3-5.0-E AC3-6.0-E AC3-8.0-E AC3-10.0-E
Poznamka: Tento navod k obsluze uschovejte na misté, kde bude vzdy pfistupny.

1.2 Cilova skupina

Tato pFirucka je uréena kvalifikovanym elektrikaram. Ukony popsané v této pfiruéce mohou provadét pouze
kvalifikovani elektrikafi.

1.3 Pouzité symboly

V tomto dokumentu se objevuji nasleduijici typy bezpeénostnich pokynl a obecnych informaci, jak je
popsano nize:

A NEBEzZPECI

"Nebezpeci" oznacuje nebezpeénou situaci, ktera mize mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni,
pokud se ji nevyhnete.

"Varovani" oznacuje nebezpecénou situaci, ktera by mohla zpUsobit smrt nebo vazné zranéni.

A POZOR

"Pozor" oznacuje nebezpecnou situaci, ktera by mohla vést k lehkému nebo stfedné tézkému
zranéni.

POZNAMKA

"Poznamka" obsahuje dulezité tipy a pokyny.

V této €asti jsou vysvétleny symboly uvedené na ménici a na typovém Stitku:

Symboly Vysvétleni

c € Symbol Vysvétleni oznaceni CE. Méni¢ splfiuje pozadavky platnych smérnic CE.

Tato znacka oznaduje splnéni poZzadavku na certifikaci bezpec¢nosti vyrobkl ve Spojeném
C n kralovstvi.

Pozor na horky povrch. Méni¢ se mize béhem provozu zahfat. Vyvarujte se kontaktu
bé&hem provozu.




Nebezpedi vysokého napéti.

Ohrozeni Zivota v disledku vysokého napéti ve stfidaci!

Nebezpedi.
Nebezpedi urazu elektrickym proudem!
NG

Ohrozeni Zivota v disledku vysokého napéti.
V ménici je zbytkové napéti, které se musi vybijet 5 minut.

Pockejte 5 min, nez oteviete horni viko nebo viko stejnosmérného proudu.

—
>|— Preététe si pfirucku

K Vyrobek by nemél byt likvidovan jako domovni odpad.

@ Svorka vodi¢e PE

2. Bezpeénost

2.1 Vhodné pouziti

Méni¢e fady H3/AC3 jsou navrzeny a testovany v souladu s mezinarodnimi
bezpeénostnimi poZadavky. PFi instalaci a provozu tohoto méniCe je vSak tfeba dodrZzovat
ur¢ita bezpec€nostni opatfeni. Instalatér si musi pfeCist a dodrzovat vSechny pokyny,
upozornéni a vystrahy uvedené v této instalacni pfirucce.

- Veskeré cinnosti vCetné prepravy, instalace, uvedeni do provozu a udrzby musi provadét
kvalifikovany a vyskoleny personal.

- Elektrickou instalaci a udrzbu ménice musi provadét elektrikar s licenci a musi byt v
souladu s mistnimi predpisy pro elektroinstalaci.

- Pred instalaci zkontrolujte, zda jednotka neni poSkozena pfi prepravé nebo manipulaci,
coz by mohlo ovlivnit celistvost izolace nebo bezpecnostni vzdalenosti. Peclivé zvolte
misto instalace a dodrzujte stanovené pozadavky na chlazeni. Neopravnéné odstranéni
nezbytnych ochran, nespravné pouziti, nespravna instalace a provoz mohou vést k
vaznému ohrozeni bezpecnosti a Urazu elektrickym proudem nebo k poskozeni zafizeni.

- Pred pfipojenim ménice k rozvodné siti se obratte na mistni spole¢nost provozujici
rozvodnou sit, abyste ziskali pfislusna povoleni. Toto pFipojeni smi provadét pouze
kvalifikovany technicky personal.

- Zafizeni neinstalujte v nepfiznivych podminkach prostredi, napfiklad v blizkosti
hoflavych nebo vybusnych latek; v korozivnim nebo poustnim prostredi; tam, kde je
vystaveno extrémné vysokym nebo nizkym teplotam; nebo tam, kde je vysoka
vlhkost.

- Nepouzivejte zafizeni, pokud bezpecnostni zafizeni nefunguji nebo jsou vypnuta.
- P¥i instalaci pouzivejte osobni ochranné pomicky véetné rukavic a ochrany o¢i.

- O nestandardnich podminkach instalace informujte vyrobce.



- P¥i zjisténi provoznich anomalii zafizeni nepouzivejte. Vyhnéte se do¢asnym opravam.

- Veskeré opravy by mély byt provadény pouze s pouzitim schvalenych nahradnich dild,
které musi byt instalovany v souladu s jejich ur¢enim a licencovanym dodavatelem nebo
autorizovanym servisnim zastupcem spolec¢nosti Fox ESS.

- Odpovédnost vyplyvajici z komercnich soucasti je prenesena na jejich prislusné vyrobce.

- Kdykoli byl stfida¢ odpojen od verejné sité, budte mimoradné opatrni, protoze nékteré
komponenty mohou udrzet dostate¢ny naboj, ktery mize zpusobit nebezpedi Urazu
elektrickym proudem. Pfed dotykem jakékoli ¢asti stfidace se ujistéte, ze povrchy a
zafizeni jsou pod teplotou bezpecnou pro dotyk a napétovym potencidlem, a teprve
poté pokracujte v praci.

2.2 Pripojeni PE a unikajici proud

Faktory zbytkového proudu fotovoltaického systému
V kazdé fotovoltaické instalaci se na Uniku proudu do ochranného uzemnéni (PE) podili nékolik prvki.
Tyto prvky Ize rozdélit na dva hlavni typy.
Kapacitni vybijeci proud - vybijeci proud je generovan pfedevsim parazitni kapacitou FV modula vuéi
PE. Typ modulu, podminky prostfedi (dést, vihkost) a dokonce i vzdalenost modultl od stfechy mohou
mit vliv na vybijeci proud. DalSimi faktory, které mohou pfispivat k parazitni kapacité, jsou vnitfni
kapacita stfidace vlci PE a vnéj$i ochranné prvky, jako je ochrana osvétleni.

Bé&hem provozu je stejnosmérna sbérnice pfipojena k siti stfidavého proudu prostfednictvim
stfidaCe. Na stejnosmérnou sbérnici tak pfichazi ¢ast amplitudy stfidavého napéti. Kolisajici napéti
neustale méni stav nabiti parazitniho fotovoltaického kondenzatoru (ij. kapacitu na PE). S tim

souvisi posunovy proud, ktery je umérny kapacité a amplitudé pfilozeného napéti.

Zbytkovy proud - pokud dojde k poruse, napf. vadné izolaci, a kabel pod napétim se dostane do
kontaktu s uzemnénou osobou, tee dalsi proud, tzv. zbytkovy proud.

Zbytkovy proudovy chrani¢ (RCD)

V8echny stfidace Fox ESS jsou vybaveny certifikovanym vnitfnim proudovym chrani¢em (RCD),
ktery chrani pfed moznym urazem elektrickym proudem v pfipadé poruchy fotovoltaického pole,
kabell nebo stfidace (DC). RCD ve stfida¢i Fox ESS dokaZe detekovat unik proudu na strané
DC. Pro RCD jsou k dispozici 2 vypinaci prahy podle pozadavkd normy DIN VDE 0126-1-1.
Nizky prah slouzi k ochrané pfed rychlymi zménami uniku typickymi pro pfimy kontakt osob.
Vy$§S§i prah se pouziva pro pomalu rostouci unikajici proudy, aby se omezil proud v
uzemnovacich vodi€ich z divodu bezpeénosti. Vychozi hodnota pro vysSi rychlost ochrany osob
je 30 mA a 300 mA na jednotku pro nizsi rychlost pozarni bezpec&nosti.

Instalace a vybér externiho proudového chranice

V nékterych zemich je vyZzadovan externi proudovy chrani€. Instalatér musi zkontrolovat, jaky typ
proudového chranice je vyZzadovan mistnimi pfedpisy. Instalace proudového chrani¢e musi byt
vzdy provedena v souladu s mistnimi pfedpisy a normami. Spole¢nost Fox ESS doporucuje
pouzit proudovy chrani¢ typu A. Pokud konkrétni mistni elektrotechnické pfedpisy nevyZaduji
niz8i hodnotu, spole¢nost Fox ESS navrhuje hodnotu proudového chrani¢e mezi 100 mA a 300
mA.

V instalacich, kde mistni elektrotechnické predpisy vyZaduji proudovy chrani¢ s niz8im
nastavenim unikajiciho proudu, mize vybijeci proud zpUGsobit nepfijemné vypnuti externiho
proudového chranite. Aby se zabranilo ruSivému vypinani externiho proudového chranice,
doporucujeme provést nasledujici kroky:

Vybér vhodného proudového chranice je dulezity pro spravnou funkci instalace. RCD s jmenovitou



hodnotou 30 mA muze vypnout pfi Uniku 15 mA (podle IEC 61008). Kvalitni proudové chranice
RCD obvykle vypinaji pfi hodnoté blizici se jejich jmenovité hodnoté.

3. Uvod

3.1 Zakladni funkce

Rada H3/AC3 jsou vysoce kvalitni stfidage, které dokazi preménit solarni energii na stfidavou a ukladat
energii do baterie. Stfidac Ize pouzit k optimalizaci vlastni spotfeby, k ukladani do baterie pro budouci
pouziti nebo k dodavce do vefejné sité. Pracovni rezim zavisi na fotovoltaické energii a preferencich
uzivatele.

*  Vyhody systému:

- Pokrocila technologie fizeni DSP.

- Vyuziva nejnovéjsi vysoce ucinnou napajeci soucastku.

- Pokrocila feSeni proti vysedani.

- Stupen kryti IP65.

- Max. Uginnost az 98 %. Uginnost EU az 97,3 %. THD<3 %.

- Bezpecnost a spolehlivost: Beztransformatorova konstrukce se softwarovou a hardwarovou ochranou.
- Omezeni exportu (Meter/DRMO/ESTOP).

- Regulace uciniku. PFivétivé rozhrani HMI.

- Indikace stavu LED.

- LCD displej s technickymi udaiji, interakce mezi €lovékem a strojem prostfednictvim &ty dotykovych tlacitek.
- Dalkové ovladani PC.

*  Schémata zapojeni systému

Poznamka: Podle australskych bezpec¢nostnich pozadavku musi byt nulové kabely na strané sité a na
strané zalohovani propojeny dohromady. V opaéném pfipadé nebude funkce zalohovani fungovat.

Toto schéma je ptikladem pro aplikaci, kdy se nulovy vodi¢ spoji s PE v rozvadéci.

V zemich, jako je Australie, Novy Zéland, Jizni Afrika atd. se Fidte mistnimi pfedpisy pro zapojeni.
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GRID

Toto schéma je pfikladem aplikace, ve které je nulovy vodi€¢ oddélen od PE v rozvadécdi.

V zemich, jako je Cina, Némecko, Ceska republika, ltalie atd., se fidte mistnimi pfedpisy pro

zapojeni.
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H3 system diagram for
household use
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Dalezité: H3 musi byt pfipojen k 3fazovému 5vodiCovému systému elektrické sité a ujistéte se, Ze je
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GRID pfipojen k vedeni N, jinak stroj ohlasi poruchu SW BUS VOLT.

Pfed instalaci se pomoci multimetru ujistéte, Ze kladné a zaporné svorky a napéti jsou spravné. kladné a
zaporné svorky a napéti baterie jsou spravné. kdyz je napéti baterie mezi 180 V-600 V, muze pfejit do
stavu Cisté mimo sit. kdyZ je napéti baterie mezi 120 V-600 V, mdze prejit do stavu pFipojeni k siti.

Po instalaci muzete zkontrolovat napéti baterie systému prostiednictvim obrazovky, pokud je napéti
baterie nizSi nez 120V, baterie nebude fungovat a Fox ESS nebude zodpovédny za poskozeni systému.

Hybridni stfidace Fox ESS H3/AC3 Ize pouzit v kombinaci s dalSimi vyrobnimi zdroji, které jsou

synchronizovany s rozvodnou siti. Lze pfipojit druhy méFi¢ energie, aby stfida¢ Fox ESS H3/AC3 mohl

cilené monitorovat jiné vyrobni zdroje.

Home




Wiring diagram of H3
double ammeter
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Dlezité: Fox ESS podporuje funkci druhého elektroméru, ktery slouzi k méfeni vyroby elektfiny z jinych
zafizeni na vyrobu elektfiny a k sumarizaci monitorovacich udaji na webovych strankach.

Systém Fox ESS poskytuje pouze jeden elektromér. Adresa jednoho z elektromér( je 1, ktery slouzi k
méreni spotfeby elektrické energie v domacnosti pro dosazeni samoc¢inné spotfeby. Adresa druhého
elektroméru je 2, ktery se pouziva k méfeni vykonu vyrobeného jinym zafizenim na vyrobu elektfiny v
domacnosti.

si musi odpovidat, jinak dojde k ovlivnéni vyvojového diagramu.

Adresy vySe uvedenych dvou méfi¢
ficl nesmi byt stejné, jinak budou ovlivnény funkce.

]
Adresy vySe uvedenych dvou méFicl



Pracovni rezimy:

Pracovni rezimy Popis

Self-use

(s PV napajenim)

Priorita: zatéz>baterie>sit

Energie vyrobena fotovoltaickym systémem se vyuziva k optimalizaci vlastni
spotfeby. Pfebyte¢na energie je pouzita k nabijeni baterii a poté je exportovana do
sité.

Self-use
(bez FV napajeni)

Pokud neni dodavana zadna fotovoltaicka energie, baterie se nejprve vybije pro
mistni zatéz. PFi zjisténi pfebytku vyroby z jinych vyrobnich zdroju se baterie
nabije.

Feed in priority

Priorita: zatéz>sit>baterie

V pfipadé externiho zdroje se vyrobena energie pouzije nejprve k napajeni mistni
z4téZe a poté se exportuje do vefejné sité. Nadbyte¢na energie bude nabijet baterii.

Back up mode

(e}

Kdyz je sit vypnuta, systém bude dodavat nouzovy vykon z fotovoltaiky nebo baterie pr
napajeni domacich zatézi (baterie je nutna v rezimu EPS).

PeakShaving

Systém Ize nastavit tak, aby poskytoval funkci Uspory ve $pic¢kach. Limit pro Spickove
uspory musi byt nastaven nastavenim "Import Limit" na pozadovanou hodnotu. Dobu
podpory peak shaving miazeme zvysit nastavenim "Threshold SOC". Pokud je baterie
nad hodnotou "Threshold SOC", bude systém pracovat v rezimu "Self-Use". Kdyz je
baterie pod hodnotou "Threshold SOC", bude mit prioritu funkce peak shaving a systém
bude poskytovat energii z baterie pouze pfi pfekro¢eni hodnoty "Import Limit". Kdyz je
pod "Threshold SOC", systém bude nabijet ze sité, kdyz je k dispozici energie, aniz by
byl pfekrocen "Import Limit". Tim je zajiSt€na dlouhodoba podpora Peak Shaving po
del$i dobu. Pokud je "Import Limit" prekracovan trvale po del$i dobu, mize funkce peak
shaving zarucit uspésny provoz pouze do doby, nez v baterii zlistane energie. Pokud je
dosazeno urtené "nizké urovné" baterie, funkce peak shaving se zastavi.

UPOZORNENI

Doba nabijeni je doba, kdy je baterie nabita v nastaveném €asovém rozmezi. Nastaveni doby nabijeni
Ize pouzit ve vySe uvedenych pracovnich rezimech. Doba nabijeni slouzi pfedevSim k nastaveni doby
nabijeni ze sité do baterie. Fotovoltaika mize nabijet baterii i v pfipadé, Ze je dostatek fotovoltaiky mimo

dobu nabijeni.




3.2 Rozméry

\
A

N~

519

449

3.3 Svorky ménice
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Polozka Popis Polozka
A Spina¢ DC I GRID
B PV1 J Meter / RS485
C PV2 K BMS
D PV3 L DRM
E Konektor baterie M PARALLEL2
F USB / WiFi/ GPRS / LAN N EPS
G Vodotésny uzavér (0] Uzemnovaci Sroub
H PARALLEL 1

Poznamka: Pfipojeni smi nastavovat pouze opravnény personal.




4. Technicka data

4.1 PV vstup (pouze pro H3)

H3-10.0-E H3-12.0-E

Maximalni doporu¢eny DC vykon [W] 7500 9000 10400 13000 15000
Max. DC napéti [V] 1000 1000 1000 1000 1000
Jmenovité provozni napéti DC [V] 720 720 720 720 720

Maximalni vstupni proud
(vstupA / vstup B) [A]
Maximalni zkratovy proud
(vstup A/ vstup B) [A]

14 /14 14 /14 26/14 26/14 26/14

16/ 16 16/16 32/16 32/16 32/16

Rozsah napéti MPPT [V] 160-950 160-950 160-950 160-950 160-950

Rozsah napéti MPPT (pIné zatizeni) [V] 210-800 250-800 240-800 280-800 320-800

Rozbéhové napéti [V] 160 160 160 160 160

Pocet sledovacu MPP 2 2 2 2 2

Stringy na MPP tracker 1+1 1+1 2+1 2+1 2+1
4.2 Baterie

H3-5.0-E H3-6.0-E H3-8.0-E H3-10.0-E

AC3-5.0-E AC3-6.0-E AC3-8.0-E AC3-10.0-E

Typ baterie ( LiFePO4 ), prizmatické Clanky

Napéti baterie [V] 180-600[1]

PlIné zatizeni AC Napéti baterie [V] 205 250 330 410 480
Max. Nabijeci/vybijeci proud [A] 26.0

Komunikaéni rozhrani CAN/RS485

[1]Minimalni provozni napéti baterie je 120 V

4.3 Vstup/vystup stfidavého proudu
H3-5.0-E H3-6.0-E H3-8.0-E H3-10.0-E H3-12.0-E

Hiode! AC3-5.0-E AC3-6.0-E AC3-8.0-E AC3-10.0-E

VYSTUP AC

Jmenovity vykon AC [VA] 5000 6000 8000 10000 12000
Maximalni zdanlivy vykon AC [VA] 5500 6600 8800 11000 13200

Jmenovité napéti sité

400V/230VAC;380V/220VAC,3L/N/PE
(rozsah AC napéti) [V]

Jmenovita frekvence sité [Hz] 50/60, *5

Max. AC proud [A] (na fazi) 8.0 9.6 12.8 16.0 19.2
Vykonovy faktor 1(Adjustable from 0.8 leading to 0.8 lagging)

Kontrola exportu ANO

Rozbéhovy proud AC [A] 15A@0.5ms




Max. vystupni poruchovy proud[A]

150A@0.5ms

Max. vystupni
nadproudova ochrana [A]

45

THDI <3%@rated power

Max. Vykon AC [VA] 10000 12000 16000 16000 16000
Jmenovité napéti sité

(rozsah AC napéti) [V] 400V/230VAC;380V/220VAC,3L/N/PE

Jmenovita frekvence sité [Hz] 50/60, *5

Max. AC proud [A] (na fazi) 15.2 18.2 242 242 242
Rozbéhovy proud AC [A] 15A@0.5ms

Vykonovy faktor

1(Adjustable from 0.8 leading to 0.8 lagging)

[2] V dobé belgické bezpecnostni regulace je maximalni zdanlivy vystupni vykon H3-10.0-E 10 kV.

4.4 Vystup EPS

o] H3-5.0-E H3-6.0-E H3-8.0-E H3-10.0-E H3-12.0-E
ode
AC3-5.0-E AC3-6.0-E AC3-8.0-E AC3-10.0-E

VYSTUP EPS (S BATERIi)
Max. viditelny vykon AC [VA] 5000 6000 8000 10000 12000
Spi¢kovy zdanlivy
AC vykon [VA] (60s) 10000 12000 14000 15000 15000
Jmenovité vystupni napéti [V] 400V/230VAC; 3L/N/PE
Jmenovita frekvence sité [Hz] 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
EPS Maximalni proud [A]

15.2 18.2 21.2 22.7 22.7
(Na fazi)

Faktor vykonu

1(Adjustable from 0.8 leading to 0.8 lagging)

Paralelni provoz

Yes@max10 Pcs

Cas prepnuti

<20ms

THDV

<3%@rated power

4.5 Uéinnost a ochrana

Vodel H3-5.0-E H3-6.0-E H3-8.0-E H3-10.0-E  H3-12.0-E
AC3-5.0-E AC3-6.0-E AC3-8.0-E AC3-10.0-E

UCINNOST

MPPT Gginnost 99.90% 99.90% 99.90% 99.90% 99.90%

Max. G&innost 97.80% 97.80% 98.00% 98.00% 98.00%

Euro-uginnost 97.20% 97.20% 97.30% 97.30% 97.30%

OCHRANA

Ochrana proti pfepélovani PV

ANO
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Ochrana proti pfepélovani baterie

ANO

Ochrana proti ostrovni rezim ANO
Ochrana vystupu proti zkratu ANO
Ochrana proti svodovému proudu ANO
Detekce izolagniho odporu ANO
Kategorie prepéti Il (AC side), Il (DC side)
Ochrana proti zpétnému pfipojeni ANO
Nadproudova ochrana

/Ochrana proti prehrati ANO
Ochrana proti pfepéti AC/DC Type Il
Ochrana AFCI* volitelné
Spina¢ DC volitelné
Funkce sledovani stringu volitelné

Poznamka: %' je ve vyvoji

4.6 Obecné udaje

ROZMERY A HMOTNOST

Rozmeéry ($/v/d) [mm] 449*519*198

Cista hmotnost [kg] 28

Chlazeni Natural ‘ Chlazeni ventilatorem
Topologie ménice Neizolované

Komunikaéni rozhrani

Meter, WiFi/GPRS/LAN (volitelné), DRM, USB, BMS(CAN&RS485),

RS485

LCD display

Montéaz

Podsviceni 16*4 znakd

LIMIT PROSTREDI

montaz na sténu

Ochrana IP

IP65 (pro venkovni pouziti)

Rozsah provozni teploty
ménice [°C]

-25...... +60 (snizeni hodnoty pfi +45 °C)

Relativni vihkost pfi skladovani/provozu

0%-100% (bez kondenzace)

Nadmoftska vyska [m] <2000

Ochranna tfida |

Skladovaci teplota [°C] -40...... +70

Spotieba v pohotovostnim rezimu [W] 15W

Idle rezim ANO

Tlagitko Kapacitni dotykovy snimac*4
Bzucak 1, uvnitf (EPS a zemni porucha)




5. Instalace

5.1 Kontrola fyzického poskozeni

Ujistéte se, Ze je méni¢ béhem prepravy neporuSeny. Pokud dojde k jakémukoli viditelnému poskozeni,
napfiklad praskling, neprodlené kontaktujte svého prodejce.

5.2 Seznam baleni

Oteviete baleni a vyjméte vyrobek, nejprve zkontrolujte pFisluSenstvi. Balici seznam je uveden nize.

Ggg
shi

e &
nstallation
Guide @
i
| J K L
M N

Objekt Pocet i Objekt Pocet

A 1 Méni¢ H 1 Komunikaéni konektor

B 2 Konzoly | 1 Stru¢ny pruvodce instalaci

PV konektory (pouze pro H3) . )
C 6 J 1 WIFi/GPRS/LAN (volitelné&)
(3*pozitivni, 3*negativni)

Kontakty PV pinU (pouze pro H3
D 6 y pind (p P ) K 1 Meter
(3*pozitivni, 3*negativni)

E 2 Konektory AC L 3 Sestihranné $rouby
Rozsifovaci trubky & Konektory baterie

F 6 M 2
Dilata¢ni Srouby (1*pozitivni, 1*negativni)

Kontakty koliku baterie
G 1 Zemni svorka N 2

(1*pozitivni, 1*negativni)
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5.3 Montaz

+  Bezpecnostni opatfeni pfi instalaci

Ujistéte se, Zze misto instalace splfiuje nasledujici podminky:

- Ne na pfimém slunecnim svétle.

- Ne v prostorach, kde se skladuji vysoce hoflavé materidly.

- Ne v oblastech s nebezpedim vybuchu.

- Ne pfimo v chladném vzduchu.

- Ne v blizkosti televizni antény nebo anténniho kabelu.

- Ne vySe nez v nadmoiskeé vySce kolem 2000 m n. m.

- Ne v prostfedi se srazkami nebo vihkosti (> 95 %).

- Za dobrych ventilaénich podminek.

- Okolni teplota v rozmezi -25 °C az +60 °C.

- Sklon stény by mél byt do +5*.

- Sténa, na kterou je méni¢ zavéSen, by méla splfiovat nasledujici podminky:

PIna cihla/beton nebo pevnostné rovnocenny montazni povrch;

B. Méni¢ musi byt podepfen nebo zpevnén, pokud pevnost stény neni dostatecna (napf. dfevéna sténa,

sténa pokryta silnou vrstvou dekorace).

Béhem instalace a provozu se vyhnéte pfimému sluneénimu zéafeni, desti a snéhu.

7

( N R
08 Sk
II . b » x N 5 %
LIS \\ i ~
\ N 2§ X
[ , i ] \/ xﬂ x ( x (
No direct sunlight | No rain exposure | L No snow build L Direct sunlight Rain exposure Snow lay up )

+ Pozadavek na prostor

500mm
e

500mm
S

Pozice Min. vzdalenost

Vlevo 500mm
Vpravo 500mm
Nahoru 500mm
Dole 500mm
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- Montazni kroky

Nastroje potfebné k instalaci

- Ruéni kli¢;

- Elektricka vrtacka (sada vrtak( 8 mm);
- Krimpovaci klesté;

- Odizolovaci kleste;

- Sroubovak.

- &= =0~

- Pozadavky na uhel instalace: ® Nenaklanéjte zasobnik energie dopfedu, vodorovné, vzhiru
nohama, dozadu a do stran.

- PoZadavky na instalaéni prostor:
- Pfi instalaci uloZisté energie se ujistéte, Ze se v okoli nenachazi Zzadné jiné zafizeni a
hoflavé a vybusné materialy, a vyhradte si dostatec¢ny prostor pro zajisténi pozadavkl na

odvod tepla a bezpec&nostni izolaci instalace. e P¥Fi instalaci na sténu neni dovoleno
umistovat pod ulozZisté energie Zadné pfedméty.

1. Upevnéni drzaku na sténu

- Zvolte misto, kam chcete méni¢ nainstalovat. Umistéte drzak na sténu a oznacte polohu 6
otvorl z drzaku.

A NEBEZPECI

Pfed vrtanim se ujistéte, Ze se vyhnete vodovodnimu a elektrickému vedeni uloZzenému ve zdi, abyste pfedesli
nebezpedi.

- Rozméry na zadni strané stroje jsou nasleduijici:

f ':
E 1% .6 3
o 120 m |
51 | 3
= KRS il
! i ;J.‘.
i =
R ]
: _ 4
e e 1
i |
- e —— .
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PFed vrtanim otvoru se ujistéte, Ze je dodrzena vzdalenost mezi strojem a blizkymi pfedméty.
I I I I I I

N N N

| I | | | |

Vyvrtejte otvory elektrickou vrtackou, ujistéte se, Ze otvory jsou alespori 50 mm hluboké a 8 mm
Siroké, a poté utahnéte expanzni trubky.

A POZOR

PFi pouzivani naradi dbejte na bezpecnost. Nebezpeéné pouzivani vrtaciho nafadi maze zplsobit poskozeni
téla.

Pro umisténi instalace zvolte pevnou cihlovobetonovou konstrukci a betonovou sténu. Pokud jsou
zvoleny jiné typy stén, musi byt st€na vyrobena z nehoflavych materialll a musi splfiovat pozadavky
na nosnost zafizeni.

15




Shoda ménice s nasténnym drzakem

Namontujte méni¢ na drzak. Stfidac¢ zajistéte Sroubem M5 a podlozkou.

’
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6. Elektrické pripojeni

6.1 prehled obvodu

BATTERY

pirehled systému

FOX CLOUD

INTERNET . {@

PV MODULES PY MODULES D
FOX APP
—.
ROUTER
: L . A

HYBRID INVERTER EPSLOAD INVERTER HOME LOAD

Q e

4G OR SMART
WIFI METER2

i House
i cunnection box
i
i BREAK
i
i
!
! Lol Customer-side
I billing meters
I
s _.i_..l.._{._i _____________________
I a2 I [ER] I EI-lGRID
u] 2| ul
3a-485A
+] meTER Fox ESS Smart meter
u1 2| nl
Distribution

Il|ll'IJ|lLl'J'|'|=i—|J£|IUEuIBI*IPEI

METERASSA =
.
1 ==
5! e I._
[T o]
BAT
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UTILITY GRID
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6.2 Pripojeni PV (pouze pro H3)
Krok 1: Pripojeni fetézce PV
Stfidace fady H3 o vykonu 5-6 kW Ize pfipoijit k 1 fetézci fotovoltaickych moduld. Zvolte prosim vhodné

FV moduly s vysokou spolehlivosti a kvalitou. Napéti otevieného obvodu pfipojeného pole modull by
mélo byt mensi nez 1000 V a provozni napéti by mélo byt v rozsahu napéti MPPT.

V pfipadé H3-8.0-E , H3-10.0-E , H3-12.0-E odpovida kazdy par PV svorek nezavislému PV fetézci. PV
vstupy PV1 a PV2 se pfipojuji k MPPT1 a PV3 se pfipojuji kK MPPT2. Pro nejlepSi vyuziti vykonu PV by
mély byt PV1 a PV2 stejné ve struktufe PV fetézce, véetné typu, poctu, sklonu a orientace PV modult.

POZNAMKA

Poznamkal!
Pokud méni¢ nema vestavény DC spinag, zvolte vhodny externi DC spinac.

VAROVANI

Pozor!

Napéti fotovoltaického modulu je velmi vysoké a v nebezpeéném rozsahu napéti, pfi pfipojovani dodrzujte
pravidla elektrické bezpeénosti.

VAROVANI

Pozor!

Nepfipojujte PV kladné nebo zaporné k zemi!

POZNAMKA

Poznamka!

Fotovoltaické moduly: Ujistéte se, ze jsou stejného typu, maji stejny vykon a specifikace, jsou stejné
sefizené a naklonéné pod stejnym uhlem. V zajmu Uspory kabeld a snizeni stejnosmérnych ztrat
doporuc€ujeme instalovat stfidac co nejblize k fotovoltaickym modultm.

Note!
P\(;t:onnection mode below is NOT allowed!
~H 1 '|+ 1 T + pv1
i T pPv2
] T F— L |*Pvs
PV array Inverter

PV connection mode below is allowed!

O~ = ——*Pvi

T PVv2

] =F t Py
PV array i Inverter

18



Krok 2: Zapojeni fotovoltaiky

- Vypnéte stejnosmérny vypinac.

- Pro pfipojeni fotovoltaického modulu zvolte vodi€ o prufezu 12 AWG.
- Odfiznéte 6 mm izolace na konci dratu.

—pp-{| 6.0mm |<_

Strip length

Oddélte konektor DC (PV), jak je uvedeno nize.

Plug Pin contact cable nut

o 1
=

(I L

UPOZORNENI

Pfi vyrobé PV svorek se ujistéte, Ze |Ize zasunout mé&déna jadra kladnych a zapornych PV svorek a médéna
jadra na ménici, a pomoci multimetru zméfte, zda jsou kladné a zaporné svorky spravné, jinak stroj nemusi
fungovat normalné nebo jednotlivé fetézce nemusi fungovat.

Maximalni napéti otevieného obvodu PV by mélo byt mensi nez 900 V, jinak mize byt hlaSena chyba, kdy
nelze dohledat mppt.

- Vlozte kabel s pruhy do kontaktu koliku a ujistéte se, Ze jsou vSechny Zily zachyceny v kontaktu koliku.

- Pomoci krimpovacich klesti zamackejte kontakt koliku. Kolikovy kontakt s odizolovanym kabelem
vlozte do odpovidajicich krimpovacich klesti a kontakt krimpujte.

47}
- Zasufite kontakt koliku skrz matici kabelu, abyste jej mohli namontovat do zadni ¢asti zastréky. Jakmile
ucitite nebo uslysite "cvaknuti”, je kontakt koliku spravné usazen.
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- Odblokovani konektoru DC

A NEBEZPECI

Pfed odpojenim konektoru stejnosmérného proudu se ujistéte, ze na konektoru stejnosmérného proud

neni proud. Muzete jej zméfit proudovymi klestémi nebo odpaijit stejnosmérny vypinac, jinak maze dojit|k
vaznym bezpeénostnim nehodam.

- Pouzijte ur€eny kli€ovy nastroj.

- Pri oddélovani konektoru DC + zatlaéte nastroj shora dolU.

- Pri oddélovani konektoru DC - zatlacte nastroj zespodu dold.
- Konektory oddélte rukou.

6.3 Pripojeni baterie
- Vypnéte stejnosmérny vypinac.
- Pro pfipojeni baterie zvolte vodi¢ 8 AWG.

- Odfiznéte 6 mm izolace na konci dratu.

— 6.0mm |<—

trip length
- Oddélte konektor DC (baterie), jak je uvedeno nize.

Plug Pin contact cable nut

D- :ﬂ[flg

o0 ETIRE e

UPOZORNENI

Spolec¢nost Fox ESS poskytuje odpovidajici svazek napajeni baterie a komunikaéni svazek. Pouzijte
odpovidajici svazek. Shodny svazek napajeni baterie a komunikaéni svazek jsou v krabici s baterii.

- Vlozte kabel s pruhy do kontaktu koliku a ujistéte se, ze jsou vSechny zily zachyceny v kontaktu koliku.

- Pomoci krimpovacich klesti zamackejte kontakt koliku. Kolikovy kontakt s odizolovanym kabelem
vlozte do odpovidajicich krimpovacich klesti a kontakt krimpujte.
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- Zasurite kontakt koliku skrz matici kabelu, abyste jej mohli namontovat do zadni ¢asti zastrcky. Jakmile
ucitite nebo uslysite "cvaknuti”, je kontakt koliku spravné usazen.

- Odblokovani konektoru DC

A NEBEZPECI

Pfed odpojenim konektoru stejnosmérného proudu se ujistéte, ze na konektoru stejnosmérného proud
neni zadny proud. K méfeni nebo odpojeni akumulatorového spinace mlzete pouzit proudové kleste,
jinak mize dojit k vaznym bezpeénostnim nehodam. Sou€asné nesmi dojit k pfepdlovani nebo
zkratovani svazku na baterii, coz by zpusobilo neopravitelné poSkozeni baterie nebo ménice.

- Pouzijte ur€eny kli€ovy nastroj.

- Pri oddélovani konektoru DC + zatlacte nastroj shora dolU.

- Pri oddélovani konektoru DC - zatlacte nastroj zespodu dold.
- Konektory oddélte rukou.

6.4 Pripojeni k siti
Krok 1: Pripojeni sité

Stfidace fady H3/AC3 jsou urCeny pro tfifazovou sit. Rozsah napéti je 220/230/240 V; frekvence
je 50/60 Hz. Ostatni technické pozadavky by mély odpovidat pozadavkim mistni vefejné sité.

Model (kW)

Cable (ON-GRID) | 4.0-6.0mm? | 4.0-6.0mm? | 4.0-6.0mm? | 5.0-6.0mm? | 5.0-6.0mm?
Cable (EPS) 4.0-6.0mm? | 4.0-6.0mm? | 4.0-6.0mm? | 5.0-6.0mm? | 5.0-6.0mm?
Micro-Breaker 32A 32A 32A 63A 63A
3 e
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A VAROVANI

POZOR!

Mezi stfidaCem a siti musi byt nainstalovan mikrojisti¢ pro maximalni vystupni
nadproudové ochranné zafizeni a proud ochranného zafizeni je uveden v tabulce vySe,
jakakoli zat&z NESMI byt pfipojena pfimo ke stiidadi.

Krok 2: Zapojeni sité
- Zkontrolujte sitové napéti a porovnejte ho s povolenym rozsahem napéti (viz technické udaje).
- Odpoijte jisti€ od vSech fazi a zajistéte jej proti opétovnému pfipojeni.
- Zkratte vodice:
- Zkratte vSechny vodi¢e na 52,5 mm a vodi¢ PE na 55 mm.

- Pomoci krimpovacich klesti odstfihnéte 12 mm izolace ze v8ech koncu vodi¢u, jak je
uvedeno nize.

52.5mm

wwaTt-6

55mm

Poznamka: PFi instalaci se fidte mistnim typem a barvou kabelu.

A. Zapojeni EPS
+ Nasadte dily na kabel.

Seal body CclaW Nut Seal body  Nut

short body long body

- Krimpovani vodicl, kroutici moment Sroubu 0,8+/-0,1 N-m.

female
Housing hole

male
Housing hole
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- Zatlacte pouzdro do téla.

Click

- Vlozte tésnici téleso a zachycovac pfize do hlavniho télesa, zaSroubujte pojistnou matici do hlavniho
télesa a utahovaci moment je (2,5 + /- 0,5 N-m).

- Vyjméte konektor EPS : Zmacknéte bajonet malym Sroubovakem nebo odblokovacim nastrojem. Otocte
objimku podle znacky UNLOCK na sestavé a poté ji vytahnéte.

B. Zapojeni GRID

UPOZORNENI

Zapojeni elektrické sité musi byt pfipojeno k vedeni N, jinak stroj ohlasi chybu a nemGze normalné pracovat.
Zobrazi se porucha SW BUS Volt. Metoda, jak zjistit, zda je vedeni N pfipojeno, spociva v tom, Ze se zméfj,
zda je napéti kazdé faze zvlast v normalnim rozsahu pracovniho napéti. Poté odpojte jeden z vodi¢t pod
napétim a zkontrolujte, zda je napéti ostatnich dvou fazi v rozsahu. Pokud je v rozsahu, znamena to, ze
vodi¢ N je pfipojen. Pokud se po odpojeni zivého vodice napéti ostatnich dvou fazi zméni, znamena to, ze

vodi€¢ N neni pfipojen.

- Rozdélte zastréku ON-GRID na tfi ¢asti, jak je uvedeno nize.
- PFidrzte stfedni €ast vlozky, otocenim zadniho plasté ji uvolnéte a odpojte od viozky.
- Odstrarite matici kabelu (s gumovou vlozkou) ze zadniho plasté.

e
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- Nasadte matici kabelu a poté nainstalujte zadni plast na kabel.

- Vyjméte konektor GRID: VySroubujte bajonet ze Stérbiny malym Sroubovakem nebo odblokovacim
nastrojem a vytahnéte jej, nebo odSroubujte zavitovou objimku a vytahnéte ji.

6.5 Pripojeni uzemnéni

Odriznéte 6 mm izolace na konci dratu.

— LS (0awe)
trip length
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- Zasuiite kabel s pruhy do zemnici svorky a ujistéte se, Ze jsou v8echny zily zachyceny v zemnici
svorce.

- Uzemnovaci svorku zakrimpujte pomoci krimpovacich klesti. Zemnici svorku s odizolovanym kabelem
vloZte do pfisludnych krimpovacich klesti a zamackejte kontakt.

Pomoci krimpovacich klesti zatlacte zemnici kabel do zemnici svorky, zemnici Sroub zaSroubujte
Sroubovakem podle obrazku nize:

6.6 Elektrické zapojeni

A. Instalace komunikaéniho zarizeni (volitelné)

Ménice fady H3/AC3 jsou k dispozici s riiznymi moznostmi komunikace, napfiklad WiFi, GPRS, LAN,
RS485 a Meter s externim zafizenim.

Prostfednictvim téchto rozhrani Ize lokalné nebo vzdalené sledovat provozni informace, jako je vystupni
napéti, proud, frekvence, informace o poruchach atd.

*  WiFi/ GPRS/ LAN (volitelné)

Stfida€ ma rozhrani pro zafizeni WiFi/lGPRS/LAN, které umoziuje tomuto zafizeni shromazdovat
informace ze stfidace; v€etné pracovniho stavu stfidace, vykonu atd., a aktualizovat tyto informace do
monitorovaci platformy (zafizeni WiFi/GPRS/LAN Ize zakoupit u mistniho dodavatele).
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Kroky pfipojeni:
1. Pro zafizeni GPRS: Vlozte SIM kartu (vice informaci naleznete v navodu k obsluze produktu GPRS).
2. Zapojte zafizeni WiFi/ GPRS/ LAN do portu "WiFi/GPRS/LAN" na spodni strané ménice.

3. V pripadé zafizeni WiFi: Zafizeni WiFi propojte s mistnim smérovaem a dokoncete konfiguraci WiFi
(dalSi podrobnosti naleznete v navodu k produktu WiFi).

4. Nastavte Ucet lokality na monitorovaci platformé Fox ESS (dal$i podrobnosti naleznete v uzivatelské
pfiru€ce k monitorovani).

+ konfigurace wifi pro inteligentni wifi

Instalace WiFi dataloger

Alarm: Sbérac Ize pfipojit pouze k ménici, nikoli k jinému zafizeni.
Krok 1: Pro USB

Otocte zamek, ujistéte se, ze znacka trojuhelniku je na pfedni strané a je vycentrovana. Pfipojte chytry
WiFi konektor k portu WiFi/GPRS pod spodni ¢asti (na spodni strané) ménice. Utahnéte matici ve
sméru hodinovych ruci¢ek podle nasledujicich pokyna.

Krok 2:

Zapnéte stfida€ (v souladu s postupem uvedeni do provozu podrobné popsanym v instalaéni
pfiru¢ce stfidace).

Instalace APP :

Naskenujte nize uvedeny QR kdd a stahnéte a nainstalujte si aplikaci Fox ESS Cloud do svého
chytrého telefonu.

ol T 2 » L

A e
AT m‘%‘
E -.JT'&'-. il s s :*

HUAWEI AppGallery Google Play Apple App Store
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Konfigurace :

Poznamka: Modul je zapnuty a spustény, vyckejte jednu minutu, nez se spusti konfigurace WiFi.
Webova konfigurace.

Krok 1:

PFipojte své mobilni zafizeni ke Smart WiFi. SSID Smart WiFi je "W-xxxxx" a heslo je "mtmt2020".

CONNECTED

= W-=9123456
. Connected, no internet

Krok 2:
Po uspésSném pfipojeni. Oteviete prohlize¢ a do adresniho fadku nahofe zadejte "192.168.1.1".

192.168.1.1 e,

Krok 3:

Rozbalte nabidku WiFi SSID a vyhledejte domaci router a zadejte heslo domaciho routeru. Klepnéte na
tlagitko "Ulozit".

Set-up net

|192.163.1 0.148

Mac |ec:fa:bc:3f:53:fb

WifiSSID  Fox-aeva020

Password |Composed of letters,numbers or und‘

ERNEEE -

Local upgrade

SN |009WZD41A6VA009

Software |0_6
version

Hardware [2.0
version

Select File Only.bin files can be

uploaded
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Konfigurace APP :
Krok 1:

Oteviete APP a na pfihlaSovaci strance kliknéte na "Local Distribution Network".

< Sign In @

&

User Name

4 Password

[CJRemember Me Forget Password

Q Sign In )

Poté kliknéte na polozku "Wifi Config".

< Sign In 50@’
User Name
4 Password
[[IRemember Me Forget Password

Q Sign In >

Wifi config ‘(&\\.\,\

(

NI AN

Self test

Cancel

YYE
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Nebo se pfihlaste do aplikace a kliknéte na stranku "me". Poté kliknéte na "WiFi Config".

Me
User Name
User Type

Current Version
Agent Code

Click for invitation code

WiFi Config (\g
( Log Out )

< @ Q

Overview Sites Me &

Krok 2:
Naskenujte "SN" na kolektoru.

< Local distribution network

SSID

&
C oK )

Krok 3:
PFipojte své mobilni zafizeni ke Smart WiFi. SSID Smart WiFi je "W-xxxxx" a heslo je "mtmt2020".

CONNECTED
= W-9123456 o &
= Connected, no internet
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+  MéFi¢/RS485

Definice PINU rozhrani Meter/485 jsou uvedeny nize.

Definice GND GND RY_ CON +12V

Ve staré verzi stroje je signal na pinu 5 a 6 zavéSeny, nikoli GND, coz ovlivni rezim zapojeni paralelni
funkce offline. Zkontrolujte prosim zapojeni na strané offline paralelni funkce.

Poznamka:

- Kompatibilni typ méfic¢e: DTSU666 (CHINT).
Pred pouzitim méFi¢ zkontrolujte a nakonfigurujte:
Addr: 1;

Baud: 9600

Protokol : n.1

Podrobny postup nastaveni naleznete v uzivatelské pfiru¢ce elektroméru.
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- RS485

RS485 je standardni komunikaéni rozhrani, které muze pfenaset data v realném ¢ase z ménice do
pocitace nebo jinych monitorovacich zafizeni.

RS485

- Meter

Méni¢ ma integrovanou funkci omezeni exportu. Pro pouziti této funkce je nutné nainstalovat méFi¢
vykonu. Pro instalaci elektroméru jej nainstalujte na strané sité.

UPOZORNENI

Pfi pfipojovani elektroméru se ujistéte, Ze zplsob pfipojeni elektroméru je spravny, jinak to ovlivni
velikost zatéze ziskané méni¢em a ovlivni normaini provoz ménice. Pokud je baterie k dispozici a
muUze normalné fungovat, stroj poskytuje funkci autotestu ve sméru elektroméru, kterou Ize nastavit

rozhrani elektroméru.

Nastaveni kontroly exportu:

Settings E> On-Grid Parm E> Export Control E> XXXXXW

Elektromér se pfipojuje takto:

Legend
[ ] Activet1i2n3
D—D Neutral N ]
[F—— ] earthee
N—N—r}
] [ ] rsassa
D -------- D RS485 B
= - u
25 .0 0O
QLY = >~ \’/:@; iz
b |
g -
N
PE
e
o
[
@
oY Y Y% o
P
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Meter
24: 485A

Pripojeni mérice :

Schéma pfipojeni méfice

TO INVERTER-L TO INVERTER-N

24:RS485A

25:RS485B

TO GRID-L TO GRID-N

Vlozte vodi¢e L1/L2/L3/N a kabel RS485A/B do méfi¢e.Viz schéma zapojeni na strané méfice.
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Pripojte RS485A k 24 pinim portu méfice a RS485B k 25 pinim portu méfice. PouZijte kroucenou
dvojlinku.

Definice méficiho portu je nasledujici:

Vestavény méfi¢ je bézny méfi€, a pokud je vyzadovan méfi¢ CT, je nutné jej dokoupit.

Schéma pfipojeni CT méfice :

ARRRRI

Load

1O

— 1
:@ 1D
&

33



Vlozte vodice L1/L2/L3/N , CT a kabel RS485A/B do méfie.Viz schéma zapojeni na strané méfice.

TO INVERTER-L

)

m?;

e
cr ‘. =
w
cr
TO GRID-L

Poznamky: 2,5,8 méfice CT jsou pfipojeny ke tfem vodi¢lim pod napétim L1, L2 a L3.

Pripojte RS485A k 24 pinim portu méfice a RS485B k 25 pinim portu méfice. PouZijte kroucenou
dvojlinku.

Definice portu méfice je nasledujici:

Nastaveni transformaéniho poméru méfi¢e CT musi byt v souladu s transformaénim pomérem méfice CT.

Metoda nastaveni transformacniho poméru .

pro méfi¢ CT je nasleduijici:

Power on

l Press for once once once

Measure SET

——» codE —P 60 ——> 601

display - Add
%] o
=l (A=
:p 8
Character
interface twice once once

.

ct [ ¢—— 701 ¢———— 01 |—

w
(%]

once

once four twice

N | N Measure

display
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Schéma systému H3 0 pfipojeni do sité:

=
|
Ll
I
1 . . T T |
I ¢ i S :
1 I = = = :m.'
I I
L2 f
3 i il
I
N dl
I
PE I
4: 485A 1|
o eeeeoaoe)eter COM 3: 485B :'
Meter port |: il
Onlyto ||
Master :!_____

in order to realize the '0 feed-in' feature, please mkae sure to install
Fox ESS designated meter model;

please connect the pin24 of meter to the pin4 of comm port on pcs.
the meter will read out the the power consomption from grid or power
exportation to the grid, set 'export limit' to 0 on the device led screen.
or on Fox ESS cloud. will limit the export power to 0.

Méni¢ muze také umoznit pouziti dvou méfica, pficemz pomoci druhého méfice Ize odecitat vykon

generovany jinym strojem, kde adresa druhého méfice je 2. Pfi pouziti funkce druhého méfice je tfeba

zapnout funkci druhého méfice.

UPOZORNENi

Fox ESS poskytuje pouze jeden méfi€. Pokud potiebujete druhy méfi¢, obratte se na mistniho instalaténa
nebo na spole¢nost Fox. ESS.

Adresa druhého méfice je 2. Ujistéte se, Ze adresa je 2, jinak dojde k ovlivnéni komunikace prvniho méfice a
k ovlivnéni vystupnich a monitorovacich dat ménice.

INVERTER

=

1 I

LOAD

Three phase

METER2
Addr=2

H T
Three phase | | ‘ ‘ ‘

METER1 *

Addr=1 METER
24:meter 485A
25:meter 485B

H3 meter port

PIN 1 2 3 4 5 6 v 8
Definiion | 485A | 485B | Meterds5B | Meterd8SA| GND| GND| RY_CON | +12v |
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Definice 485A | 485B | Meter485B |Meter485A| GND GND |RY_CON| +12V

+ DRM

Nastaveni systému DRMO

Settings » Feature Parm » DRMO » Enable/Disable

DRM podporuje nékolik rezimd odezvy na poptavku vysilanim Fidicich signald, jak je uvedeno nize.
Méd Pozadavek

DRMO | Ovladejte odpojovaci zafizeni.

DRM1 | Nespotfebovavaji energii.

DRM2 | Nespotfebovavejte vice nez 50 % jmenovitého vykonu.

DRMS3 | Nespotiebovavejte vice nez 75 % jmenovitého vykonu a dodaveite jalovy vykon, pokud je to mozné.

DRM4 | ZvysSeni spotfeby energie (v zavislosti na omezenich ze strany jinych aktivnich DRM).

DRMS | Nevyrabéjte energii.

DRM6 | Nevytvarejte vice nez 50 % jmenovitého vykonu.

DRM7 | Nevyrabéjte vice nez 75 % jmenovitého vykonu a odebirejte jalovy vykon, pokud je to mozné.

DRMS8 | Zvysit vyrobu energie (s vyhradou omezeni ze strany jinych aktivnich DRM).

Poznamka: V soucasné dobé podporuje pouze funkci DRMO, ostatni funkce jsou ve vyvoiji.

Definice k6du DRM PIN |: I:I : .

Definice DRM1| DRM2 | DRM3 | DRM4 +3.3V DRMO GND GND

Model Patice potvrzena zkratovanim pint Funkce

DRMO 5 6 Ovladejte odpojovaci zafizeni.

Funkce DRM kopiruje némeckou funkci regulace zvinéni. Pfedpokladem pro pouziti této funkce je
vybér némeckého predpisu pro pfipojeni k siti VDE 4105 a pouziti funkce DRM.

Funkce regulace pulzace je popséna nizZe:

pfepinaci stav Vystupni ¢inny vykon (%Pn)
Zadny kontakt uzavien 100%

Nékolik kontaktli uzavieno 100%

Kontakt DRM1 to +3.3V 60%

Kontakt DRM2 to +3.3V 30%

Kontakt DRM3 to +3.3V 0%

Kontakt DRM4 to +3.3V okamzité vypnuti




+ BMS
BMS-485: Software pouzivany k aktualizaci baterie v systému BMS1.0

BMS-CANL: Slouzi ke komunikaci mezi méni¢em a BMS. Pokud je tento vodi¢ Spatny, komunikace
mezi stfidaCem a BMS nebude fungovat spravné. Stabilni hodnota SOC zobrazena na domovské
strance stfidace je dobrym vysledkem komunikace. Toto vedeni je pro systém ukladani energie
velmi dulezité. Zajistéte, aby nebylo pfili§ dlouhé nebo ve slozZitém prostfedi.

Definice |GND|GND| BMS-485B | BMS-CANL | BMS-CANH | BMS-CANH | BMS-CANL | BMS-485A




Kroky pfipojeni:

Krok 1: Otevrete kryt vika.

e a
oo - ;
@0,

N J O

Krok 2: Pfipravte si standardni sitovy kabel a kabelovy konektor a poté vloZte sitovy kabel do kabelového
konektoru.

Krok 3: Zamackejte kabel pomoci zastréky Rj45, ktera je uvnitf konektoru kabelu.

network cable

cable connecter

Rj45 plugg

Krok 4: Zasunte konektor kabelu do portu COM na spodni strané ménice a pevné jej zaSroubujte. Poté
vlozZte druhou stranu sitového kabelu do pocitace nebo jiného zafizeni.
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A. Paralelni pfipojeni v siti

Stfida¢ fady H3/AC3 nabizi funkci paralelniho zapojeni, ktera by méla umoznit zapojeni maximalné
deseti stfidacl do jednoho systému pfi zapnuté siti. V tomto systému bude jeden stfidaC nastaven
jako "hlavni stfida¢", ktery bude fidit fizeni energie a dispecerské Fizeni vSech ostatnich stfidacu.
V tomto systému musi byt pfipojen pouze jeden elektromér, ktery bude komunikovat s "hlavnim
stfidatem", a v8echny ostatni stfida¢e budou komunikovat s "hlavnim stfidaéem" pomoci
komunikace CAN - paralelni spojeni. Upozorfiujeme, Ze funkci paralelniho pfipojeni Ize pouzit
pouze pfi zapnuté siti.

Paralelni pfipojeni 1/2 jsou porty pouzivané paralelné.

Parallel 1 / / / | Parallel_CANH | Parallel_CANL | / |BMS-CANH| BMS-CANL

Parallel 2 |E_STOP |GND_COM| / | Parallel_CANH | Parallel_CANL | / / /

UPOZORNENI

PFi pfipojovani paralelnich stroji pfipojte Paralelni 1 k Paralelnimu 2. Je zakazano pfipojovat Paralelni 1 k
Paralelnimu 1 nebo Paralelni 2 k Paralelnimu 2. To povede k nepfesné komunikaci SOC. Z davodu
poskozeni stroje, poSkozeni baterie a dalSich ztrat zplsobenych chybnym pfipojenim nenese spole¢nost Fo
ESS pftisluSnou odpovédnost.

Schéma systému je nasledujici:

Batery Batery Batery Batery
~Enpn, LA LA L,
| | [ ] | | | |

H3/AC3 H3/AC3 e e H3/AC3 H3/AC3
Slaver Slaver Slaver Master
RIS|T|N CAN;. P.E F?E{RS T N. cmcnnPE PE|R| S| T|Nfcan -:nuiPEPERs T Nc.Au.:.Meler:lPE Earth
Grid

R

Meter |—-=s

T

LN

single-phase| |single-phase|***® ***lsingle-phase three -phase
Load Load Load Load

B. Paralelni pfipojeni mimo sit’

Stfidace fady H3/AC3 poskytuji funkci paralelniho pfipojeni, ktera by méla umoznit
zapojeni maximalné deseti stfidaCi do_jednoho systému, kdyz je sit vypnuta. V tomto
systému bude jeden stfidaC nastaven jako "hlavni stfidac", ktery bude Tidit Fizeni
spotfeby energie a dispeCerské Fizeni v8ech ostatnich stfidacd. V tomto systému musi
byt pfipojen pouze jeden elektromér, ktery bude komunikovat s "hlavnim stfidatem", a
vSechny ostatni stfidace budou komunikovat s "hlavnim stfidatem" pomoci komunikace
CAN - paralelni spojeni. Upozoriujeme, Ze funkci paralelniho pfipojeni lze pouzit pouze
pfi vypnuté siti.

Paralelni pfipojeni 1/2 jsou porty pouzivané paralelné.
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Meter
H3 | H3 H3

Master parallel Slaverl baratlel Slaver2
METER H3 com com
Port METER PIN METER/RS485|
METER RS485A |PIN24 PIN4 GR D
METER RS485B |PIN25 PIN3
Meter/RS485"
RY_CON,+12V,
GND
Meter RS485 ’ i i
GRID PIN24+PIN25
1 VY Y PPN
L2
- Break Meter PN
N NN
PE |
EPS-1+ EPS-2.
1 GRID EPS-3. EPS-4
[EPS 3PH-4Unit |13 A~
Port COM METER/RS485
oy N ey L,N,PE CO — - — GRID L1
GND PE GND
RY-CON L RY-CON e . J I _ GRlD L2
L O GRID L3
¢ COM
EPS L
EPS L
PE

R too"

Pro provoz mimo sit a paralelni provoz je zapotfebi box pro provoz mimo sit a paralelni provoz vyvinuty
spolecnosti Fox ESS. Tento box se nazyva EPS 3PH-4Unit. Spole¢nost Fox ESS nenese zadnou

odpovédnost za poskozeni stroje nebo bezpeénostni nehody zpisobené nepouzitim zafizeni pro off-line @
paralelni provoz.

UPOZORNENI

Zatéz mimo sit H3 nemuze pohanét pllvinnou zatéz. Pokud je pllvinna zatéz prenasena, ménic ohlasi

chybu. Hlavni chybou je sw sbérnice volt fault. Chcete-li ovéfit, zda je zatéz pllvinna, nepfidavejte zatéz pii
odchodu ze sité a zkontrolujte, zda se pfi odchodu ze sité ohlasi chyba. Pokud neni hlaSena zadna chyba
pfidejte zatéz, pokud je velikost zatéZe v rozmezi a je hladena chyba, zatéz nebude na H3 pouzita.

UPOZORNENI

Pfi pouziti paralelniho boxu mimo sit k pfepinani a vypinani sit¢ nemlze doba prepnuti
dosahnout 20 ms. Spinaci ¢as nastane do 10s, coz je podminéno spinacim ¢asem stykace a
zarukou bezpec&nosti spinani.
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Schéma dvou offline a paralelnich stroju H3 je pfilozeno nize :

System diagram of Two H3
offline and parallel

N = E . (2
—— > g
T
% I |2
24 AZSA )
25: 485B
v
11 R
2 Y
L3 ‘¥
N
PE
o ON{dRID NiGRID
...................... Meter COM . poratiel ONIG Home
Meter port CAN COM
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA Parallel COM Only to T || parallel 1 o Load
Master — to
12 -
---------------------- BOX COM R
Meter port
6:GND
7:RY-CON
8: +12V
Important: Connect the meter port of the inverter and the :
COM port of the Box, and ensure that the wiring is correct. : ERY1 EPS2 ON1d H":

If the test shows that the 5 and 6 pins of the meter port of the
inverter are not short-circuited, please connect the GND of the

DRM port H
BOX COM [ -]
PEGND | | "= E@X¢ @
s

L:RY-CON
N: +12V

Important: During parallel operation, the parallel
communication line needs to connect the parallel 1 to the

parallel 2 of the other machine , otherwise the BM5 ° EPS pa ra||e| °

communication in parallel will interfere and affect the data.

BOX
° EPS 3PH-4UNIT °
LOAD
'EXX)
Fon.o o o
i EPS
Load

Pokud se béhem pouzivani zjisti, ze na zatézovém portu paralelni krabice mimo sit neni zadné napéti,
zkontrolujte pomoci multimetru, zda jsou pin 5 a pin 6 méfici svorky zkratovany. Pokud pin 5 a pin 6
nejsou spojeny nakratko, znamena to, Ze pin 5,6 neni GND a GND je tfeba pfivést z jinych rozhrani na
pin 6. Lze zméfit, ze napéti mezi pinem 6 a pinem 8 portu méficiho pfistroje je pfiblizné 10 V.
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Definice 485A | 485B | Meter485B |Meter485A| GND GND |RY_CON| +12V

Parallel 1 / / ! | Parallel_CANH | Parallel_CANL | / |[BMS-CANH| BMS-CANL

Parallel 2 |E_STOP |GND_COM| / |Parallel_CANH | Parallel_CANL | / / /

B Pracovni rezimy v paralelnim systému

V paralelnim systému existuji tfi pracovni rezimy a znalost rdznych pracovnich rezim méni¢e vam pomuze
Iépe porozumét paralelnimu systému, proto si jej pfed provozem pozorné prectéte

Volny rezim: Volny rezim je rezim zvoleny pro neparalelni provoz. V paralelnim rezimu se po nastaveni
jednoho ze stroju na "Master" stroje, které komunikuji s hostitelem, ve vychozim nastaveni pfepnou na
" "

Slave mode".

Rezim Master (Hlavni): V rezimu Master (Hlavni) se nachazeji dva paralelni pocitace, které se pfipojuji
k sobé: KdyZ je jeden méni¢ nastaven jako "Master", pfejde tento méni€ do reZimu Master. ReZzim
Master Ize zménit na rezim Free nebo Slaver pomoci nastaveni LCD.

Rezim "Slaver": Jakmile je jeden méni€ nastaven jako "Master", vSechny ostatni méni¢e automaticky
prejdou do rezimu slaver. Rezim Slaver nelze zménit z jinych rezimd nastavenim LCD.

B Provoz zapojeni a nastaveni LCD

Poznamka: Pfed pouzitim se ujistéte, Ze verze softwaru vSech méni¢i musi byt stejnda, jinak tuto
funkci nelze pouzit.

Krok1: Propojte komunikaci v§ech méni¢t dohromady propojenim sitovych kabell mezi porty CAN.

- Pro pfipojeni CAN-CAN pouzijte standardni sitové kabely CAT 7 a pro pfipojeni CAN-Meter kabel CAT 5.
- Vlozte jednu stranu kabelu CAT 7 do portu CAN prvniho ménice a druhou stranu do portu CAN dal$iho
ménice.

- Vlozte jednu stranu kabelu CAT 5 do portu Meter méfi€e a druhou stranu do portu CAN 1 prvniho ménice
nebo do portu CAN 2 posledniho ménice.

Poznamka: Fotovoltaika i baterie by mély byt pfipojeny ke stfidaci se zapojenym kabelem méfice.

Inverter Inverter Inverter Inverter

Slaver Slaver Slaver Master
CAN2 CAN1 CAN2 CAN1 CAN2 CAN1 CAN2 CAN1 Meter

Meter
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Krok2: Nastavte prepina¢ DIP (neni tfeba nastavovat vSechny pfepinace DIP ménice).
- Najdéte méni¢ se zapojenym méficim kabelem.
- Vhodnou pinzetou zatlacte bily prepina¢ DIP do polohy "ON" (od dolt k nahoru).

- Pfepinace DIP je tfeba nastavit na hlavnim a poslednim podfizeném zafizeni.

Krok3: Najdéte ménic pfipojeny k méfici, poté vstupte na stranku nastaveni LCD displeje ménice,

kliknéte na paralelni a zvolte "Master Mode".

——(— Settings ===

Battery
Feature
—— Parallel

——— Parallel ———

>Master Mode<

——— Parallel ——=—

Master Mode?

Exit Set

B Jak ukongit paralelni systém
Pokud chce jeden ménic¢ z tohoto paralelniho systému vystoupit, postupujte podle nasledujicich kroku:
Krok1: Odpojte vSechny sitové kabely na portu CAN.
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Krok2: Vstupte na stranku nastaveni, kliknéte na paralelni nastaveni a vyberte moznost "Free".

Poznamkal!

- Pokud je stfida¢ Slaver nastaven do rezimu "Free", ale neni odpojen sitovy kabel, vrati se tento stfida¢

automaticky do rezimu "Slaver".

- Pokud je slaver méni¢ odpojen s jinym méni¢em, ale neni nastaven do reZimu "Free", tento ménic
prestane pracovat a udrzuje stav "Cekani".

Seznameni s funkci nevyvazeného zatizeni.

Pokud je zatiZzeni kazdé faze v zatézi doméacnosti jiné a vykon kazdé faze na vystupu ménice je stejny,
bude jeden fazovy vystup a jeden fazovy vstup. Aby se této situaci pfedeslo, Ize zapnout nesymetrickou

zatéz. Zplsob pouziti je povolit v rozhrani vyvazeni zatéze.

Nasleduje jednoduché schéma této funkce :

Disable balance load

GRID

—

Grid input
L1=0KW
L2=1KW
L3=1KwW

L1
L2
H3 hybrid
13 Met
12KW — eter
_—
H3 hybrid output
All loads=load1+load2=3kw Load1 Load2
S
L1=(1)kw 1KW 2KW
12=1kw
L3=1kw
Enable balance load
L1
:.2
H3 hybrid 12 Meter
12KW =
_—
H3 hybrid output
L1=1kw Load1 Load1
L2=2kw 1KW 1KW
13=0kw
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Maximalni vykon vyvazené zatéze je 1/3 jmenovitého vykonu, tj. maximalini vykon 12kW stroje na fazi je 4 kW,

Totéz plati pro nevyvazenou zatéz funkce mimo sit. Pokud jednofazové zatiZzeni pfekroci 1/3 vystupni kapacit

ve stavu mimo sit, stroj ohlasi chybu.

m  LCD display
Hlavni displej:

Po spusténi ménice stisknéte "enter", displej pfejde na bézici stranku, kde muzete zkontrolovat mistni
data, systémova data a data podfizenych zafizeni.

—==" Running ===

Local Data
System Data
——— Slave Data

B Funkce paralelniho fizeni

Stfida¢ Master ma v paralelnim systému absolutni pfevahu a fidi vSechny funkce fizeni energie a
dispecerského fizeni podfizeného stfidace. Jakmile dojde k chybé hlavniho stfidace a ten prestane
pracovat, vSechny podfizené stfidace se automaticky zastavi. Hlavni stfida¢ je vS8ak na praci vSech
podfizenych stfidaél nezavisly a chyba podfizeného stfidace ho neovlivni.

Cely systém bude pracovat podle nastavenych parametrll hlavniho méni¢e a vétSina nastavenych
parametrl podfizeného meéni¢e bude zachovana, ale nebude vyfazena.

Jakmile podfizeny stfida¢ opusti systém a bude fungovat jako samostatna jednotka, vSechna jeho
nastaveni budou znovu provedena.

Zbytek této Casti se zabyva nékolika dilezitymi funkcemi paralelniho fizeni a tabulka na dalSi strané
ukazuije, které moznosti LCD jsou Fizeny hlavnim méni¢em a které mohou pracovat nezavisle.

Nastaveni rezimu vypnuto:
Rezim vypnuti Ize nastavit pouze hlavnim méni¢em (dlouhym stisknutim tlacitka ok na LCD displeji).
Bezpecénostni nastaveni:

Bezpecnostni ochrana systému je vylou¢ena bezpecnosti hlavniho méni¢e. Ochrana podfizeného
ménice bude spusténa pouze pfikazem hlavniho ménice.

Nastaveni pro vlastni pouziti:

Pokud systém pracuje v rezimu vlastniho pouziti, méjte na paméti, Zze nastaveni Feed in Power Limit
hlavniho ménice je uréeno pro cely systém a odpovidajici nastaveni podfizeného ménice je neplatné.

Nastaveni nuceného ¢asového nabijeni:

Pokud systém pracuje v rezimu force on time, méjte na paméti, Ze vSechny sady na hlavnim ménici
tykajici se force on time jsou v8echny pro cely systém a odpovidajici sady na podfizeném ménici jsou
neplatné.

Nastaveni dalkového ovladani:

Vzdalené poptavkové pokyny pfijaté hlavnim méni€em budou interpretovany jako poptavkové pokyny
pro cely systém.
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6.7 Pripojeni EPS (neparalelni stav)
Popis béznych zatézi
V reZzimu EPS, pokud potfebujete pfipojit indukéni z&téz na port EPS, zajistéte, aby okamzity

vykon zatéZze pfi spusténi byl niz8i nez maximalni vykon reZzimu EPS. NiZe uvedena tabulka
uvadi nékteré bézné a pfiméfené zatéze pro vasi informaci. Skute¢né specifikace naleznete v

prirudce k zatézi.

Power Common Example
Type equipment -
Start| Rated Equipment | Start |Rated
Resistive 100w [100VA [1OOVA
- =l Bl W [ w
Incandescent TV | Incandescent
lamp lamp
Capacitive 80VA |60VA
load X2 | X15 40W W) | oW
Fluorescent lamp  |Fluorescent lamp
Inductive | X 3~5| X2 M50-7500A | 300VA
load 150W | W) W)
Fan  Fridge Fridge

*Unipolarni zatizeni neni podporovano.
Polovinna zatéz neni podporovana.

U nékterych zatézi motoru maze byt rozbéhovy proud mnohem vétsi nez pétinasobek proudu, coz také
neni podporovano.

6.8 Schémata pripojeni systému

For countries such as Australia, New Zealand, South Africa, etc,

please follow local wiring regulations.

According to Australian safety requirements, the N cables of the GIRD side
and EPS side must be connected together. Otherwise, the EPS function will

not work.
— L1_| | T AC Breaker DEII)E)H B_OX T |L1
g L2 | | |
L3 RCD ILa | EPS Loads
B i
EPE_'—V | Don’ t connect this terminal — PE
EPS |
Battery Inverter L — — L _____ R - |
— L1_\ ! AC Breaker ' AC Breaker| | p
g L2 ! | Smart |— ¢ !L2 GRID
g L3 I i - I Meter |——% |L3
N N
| T Tl:’ T
EPE_'—' E-BAR [ Rep J N-BAR | PE
On-Grid '| E/N Link
‘ _"11_L 2~{L iﬂ PE I
L1 L1 ]
Home Loads| EBAR

The Grounding screw hole at the Battery inverter
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For countries such as China, Germany, the Czech Republic, Italy, etc, please
follow local wiring regulations.

This diagram is an example for an application in which neutral is separated
from the PE in the distribution box.

— " aceeaer  Distribution Box |
L1 | L1
g L2 ! I Lo
L3 Rep 'rL3 EPS Loads
N [ 1 N
PE, | — o
~ =
EPS | |
Battery Inverter A _|_ e 5 |
n—L 1j | AC Breake‘r : AC Breaker !L']
e el
L3 | i . Meter |——4—
O S B B S
b__'_'PE EBAR [ o | N-BAR PE
On-Grid | i—{ele[o[e] |
PE |

ST
L o e B P ‘—LI:H—'_J
E-BAR

The Grounding screw hole at the Battery inverter Home Load

6.9 Spusténi ménice

PFi uvadéni ménice do provozu postupujte podle nasledujicich kroka.

1. Ujistéte se, ze je méni¢ dobfe upevnén.

2. Ujistéte se, ze jsou dokon&ena vSechna stejnosmérna a stfidava vedeni.

3. Ujistéte se, Ze je dobfe pfipojen méfic.

4. Ujistéte se, ze je baterie dobfe pfipojena.

5. Ujistéte se, Ze je dobfe pfipojen externi styka¢ EPS (je-li potfeba).

6. Ujistéte se, Ze tlaCitka BMS a spinace baterie jsou vypnuté.

7.  Zapnéte vypinac PV/DC (pouze u H3), jisti¢ stfidavého proudu, jisti¢ EPS a jisti¢ baterie.

8.  Vstupte na stranku nastaveni, vychozi heslo je "0000", vyberte moznost START / STOP a nastavte ji
na spusténi. (Dlouhym stisknutim tlaCitka "enter" rychle prejdete na stranku START / STOP).

Poznamka:

- Pfi prvnim spusténi ménice bude kdd zemé standardné nastaven na mistni nastaveni.
Zkontrolujte, zda je kéd zemé spravny.

- Nastavte ¢as na ménici pomoci tlacitka nebo pomoci APP.

6.10 Vypnuti ménice

PFi vypinani ménice postupujte podle nasledujicich pokyn.

1. Vstupte na stranku nastaveni, vyberte moznost START / STOP a nastavte ji na stop.

2. Vypnéte vypina¢ PV/DC (pouze pro H3), jisti¢ stfidavého proudu, jisti¢ EPS a jisti¢ baterie.

3. Pockejte 5 minut, nez oteviete horni viko (pokud je potfeba opravit).
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7. Aktualizace firmwaru

Uzivatel mize aktualizovat firmware méni¢e pomoci USB-disku.

*  Kontrola bezpecnosti
Ujistéte se, Ze je ménic trvale zapnuty.

Stfida¢ musi byt po celou dobu aktualizace napajen z baterie. Pfipravte si pocita¢ a ujistéte se, ze velikost
U-disku je menSi nez 32 G a format je fat 16 nebo fat 32.

APOZOR

Pozor!

Prosim, NEPOUZIVEJTE USB3.0 U-disk na USB portu méni¢e, USB port méniée podporuje pouze
USB2.0 U-disk.

+  Kroky aktualizace:

Krok 1: Obratte se na nasi servisni podporu, abyste ziskali aktualizaéni soubory, a rozbalte je na sv(j U-
disk podle nasledujicich pokyna:

update/master/ H3_E_Master_Vx.xx.bin
update/slave/ H3_E_Slave_ Vx.xx.bin
update/manager/ H3_Manager_Vx_xx_E.bin

Note: Vx.xx is version number.

Varovani: Ujistéte se, Ze je adresar v souladu s vySe uvedenym formulafem! Neménte nazev
souboru programu, jinak mize dojit k tomu, Zze méni¢ prestane fungovat!

Krok 2: OdSroubujte vodotésné viko a vliozte U-disk do portu "USB" ve spodni ¢asti ménice.

Krok 3: Na displeji LCD se zobrazi nabidka vybéru. Poté stisknutim tlagitek nahoru a dold vyberte ten,
ktery chcete aktualizovat, a stisknutim tla€itka "OK" potvrdte aktualizaci.

Krok 4: Po dokonceni upgradu vytahnéte U-disk. ZaSroubujte vodotésné viko.
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*  mistni aktualizace:

Navod k obsluze aktualizace USB (plati pro H3)

Uvod: Sttidaé je high-tech integrovany systém s fidici jednotkou CPU, ktery vyZaduje
udrzbu a modernizaci. Upgrade je snadno ovladatelny koncovym uzivatelem nebo

instalatérem , soubory pro upgrade budou poskytnuty vyrobcem, pfed provedenim tohoto
upgradu si prosim vSe pfipravte.

*Stejny postup se pouziva pro nabijecku H1/AC1/H3.
PFipravy:
1.Pfipravte si jeden USB 2.0 s paméti mensi nez 32G (nekompatibilni s USB 3.0).

USB 2.0 USB 3.0
L 8 8 & faes L 8.8 .8 8%
(385 ratings) {457 ratings)

SUPERSPEED .

s

Released April 2000 Movember 2008
Speed High Speed or HS, 480 Mbps 10 times faster than USB 2.0
{Megabits per second) Super Speed or 55, 4.8 Gbps

(Giga bits per second)

Signaling Method Polliing mechanism |.e can either  Asynchronous mechanism |.e

send or receive data (Half can send and receive data
duplex) simultaneously (Full duplex)
USB 2.0 USB 3.0
Power Usage Up to 500 mA Up to 900 mA. Allows better

power efficiency with less power
for idle states. Can power more
davices from one hub

Number of wires 4 9
within the cable
Standard-A Grey In color Blue in color
Connectors
Standard-B Smaller in size Extra space for more wires
Connectors
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2) Nainstalujte USB disk do notebooku, otevrete jej a vytvorte slozku s nazvem "update”.

3) Vytvorte dalsi tfi samostatné podslozky s nazvy "manager” "master" "slave" pod nazvem 'update’'.
4) Vlozte aktualiza¢ni soubor do pfislusné slozky, jak je znazornéno nize

* Format nazvu souboru: Model_Firmware type Vx_xx

Ptiklad nazv( soubor(:

U:\update\master\H3_Master_Vx_xx

U:\update\slave\H3_Slave_Vx_xx

U:\update\manager\H3_Manager_Vx_xx

My computer USB disk W C,I

A

i Td=] s gt x
manager 2020/4/27 15:29 rg =
master 2020/4/27 15:28 g - =
slave 2020/4/27 15:29 Wit

5) Pripravte si Sroubovak s drazkou pro sejmuti krytu portu pro upgrade.

Postup aktualizace

1. Nejprve vypnéte jisti¢ stfidavého proudu (hlavni jisti€ ) nejprve vypnéte jisti¢ stejnosmérného
proudu, ujistéte se, ze je stfidac vypnuty.

2. Pomoci Sroubovaku odstrarite kryt portu pro upgrade.

3. Pripojte disk USB

— P’ —

| e
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4.Pouze zapnéte stejnosmérny jisti€ (ujistéte se, ze napéti PV je vySsi nez 120 V), pockejte
10 sekund a na obrazovce ménice se zobrazi nize uvedené udaje:

5. Pokud chcete aktualizovat firmware ménice , kliknutim na tlagitko "nahoru" nebo

"dold" vyberte cilovy firmware , poté kliknutim na tlacitko "enter" spustte aktualizaci.
Upgrade bude probihattak, jak je uvedeno nize:

POZNAMKA: Hlavni CPU je "master", podfizeny CPU je "slave", HMI je "manager".

manager

master

slave
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6. Po dokonceni aktualizace vyjméte disk USB. Postupujte podle postupu blew a kliknéte na
moznost zobrazeni verze:

Menu -> About -> Inv Ver

7. Zapnéte jistic¢ AC & DC. Pokud jste aktualizovali HMI, dlouhym stisknutim tlacitka "enter" a
kliknutim na "set" zapnéte ménic. Ujistéte se, Zze méni¢ mize pfejit do normalniho stavu.
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8. Provoz

8.1 Ovladaci panel

A
C

B D

E F G H
Object Nazev ‘ Funkce
A LCD displej Zobrazeni informaci o ménici.
Cervena: Stfidag je v poruchovém rezimu.
Indikator LED Modra: ménic je normalné pfipojen k baterii.

Zelena: Stfidac je v normalnim stavu.

Tlagitko nahoru: Tlagitko pro posunuti kurzoru nahoru nebo zvySeni hodnoty.
Tlagitko dolu: Pfesun kurzoru do dolni €asti nebo snizeni hodnoty.
Funkeni tlacitko Tlacitko OK: Potvrdte vybér.

Tlacitko Zpét: Navrat k pfedchozi operaci.

IO MM OOl

. Stisknéte a podrzte tlagitko "V" v horni &asti obrazovky a vyb&rem moznosti "stop" zastavte stroj.
. Odpojte stfidavy proud a vyvody EPS.

. Otocte prepinac stejnosmérného proudu do vypnutého stavu.

. Vypnéte tladitka a ovladaci spinace na baterii.

. Pockejte, az zhasne obrazovka na horni strané pfistroje.

. Pockejte 5 minut, to proto, aby se kondenzatory uvniti stroje vybily.

. Pomoci proudovych klesti se ujistéte, Ze na stejnosmérném vedeni neni Zadny proud.

o ~N O O WN =

. Pomoci nastroje na stejnosmérné svorce stisknéte dvé zdpadky na stejnosmérné svorce a
soucasné ji silou vytahnéte ven.

9. Ujistéte se, Zze na PV svorce neni kladné napéti a nad PV zapornou svorkou neni zadné napéti, k
méfeni pouzijte multimetr.

10. Také pomoci multimetru zméfte, zda na kladné svorce PV a zaporné svorce PV na vedeni
PE neni nad napétim zadné napéti.
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11. Pomoci nastroje odpojte svorku stfidavého proudu a svorku pro komunikaci.

8.2 Strom funkci

® Rezim provozu jednoho stroje

Menu

___Battery| U/i/P
| Solar || U1/11/P1
U2/12/P2
: Grid R - U/I/P/F |
% Grid F Grid S {U//PIF
| ; Grid T_+{U/N/PIF
Running | Meter —R_Pex/S_Pex/T_Pex
% EPS ‘ EPSR [ U/N/PIF
E EPSS — UNPIF
Grid T - U/I/P/F
4{ Temp ‘ Inner/lnv‘
Bat PV/Charge/ Discharge/
| Statistics Egergy Feed-in/ Consume/ EPS
Events Date&Time Model Select
log Work
| Setting de
{ Model —_ Safety

—i About

4‘Password
Start/Stop

53

—Export Control
[ Master] * Power Limit
NO —L Slave _—Balance Load
* 4{Off.Grid Frequency
M —{Max Chg Cur
Bat Ver %f S1 —Max Dischg Cur]
— 82 —‘ Battery Min SoC
S3 —__ Max SoC
—{ IP Add ‘ —1__S4 [OnGrid Min SoC
S5 4‘ Feature‘ Remote Control
.| MAC *% - DRMO
A s e | Mo
t Free Mode
Commu-| w
nication

Reset Event

Self Use

Feed-in First

Power station

PeakShaving




®  Paralelni rezim stroje-Master

Local Battery unpP
Data | Solar ﬂm
U2/12/P2

i Grid R [ U//P/F |

Grid S | UNPIF
Battery P/l Grid T — U/l/P/F
Meter | R_Pex/S_ Pex/T_ Pex

Solar | [ p1/P2 | EPSR | [U/NPIF

System ; E EPSS | U/IPIF

" Data Grid Grid T U/\/PIF

4{ Temp ‘%Innerllnv
Bat

EPS | U/IP/F
S Battery.[SOC/U/I/P)
. [Slave | Solar |[ [U1/11/P1
X U2/12/P2
Siave % S';"e ‘ % Grid + Grid R | [U/PIF]
— Running — Data T Grid S U/I/P/IF
| [Slave | Grid T | UN/PIF
X EPS | [EPSR L [UPF
: EPS S | U/IPIF
L_Slave EPST | [U//P/F
X
L T Energy PV/Charge/ Discharge/
HislSics log Feed-in/ Consume/ EPS

—

) Self Use
Events Date&T!
log W Model Select in Fi
——  Setting Work :
Mode Charge time
4{ Model ‘ PeakShaving

Menu | Master| Export Control
No | Slave | WM

- InvVer | [_Comm " Balance Load
M Frequency
-~ About —s1 | —{Max Chg Cur
—_ S2 —{Max Dischg Cur|
83 @ Min SoC
4 " Max SoC

— S5 OnGrid Min SoC
MAC | | S6 w Remote Control
Add

3
LS8 DRMO

o Parall | Meter

t Free Mode

Commu- Master Mode

" hication — __RS485 1 Device ID |

Start/Stop

Reset Event

Reset Energy
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9. Udrzba

Tato ¢ast obsahuje informace a postupy pro feSeni moznych problémi se stfidadi Fox ESS a
poskytuje vam tipy pro feSeni problém(, jak identifikovat a vyreSit vétSinu problémd, které mohou

nastat.

9.1 Seznam alarmu

Kéd poruchy

Grid Lost Fault

Reseni
Sit' je mimo provoz.
- Systém se znovu pfipoji, pokud je sit opét v normalu.
- Nebo vyhledejte pomoc u nas, pokud se nevrati do normalniho stavu.

Grid Volt Fault

Napéti v siti je mimo rozsah.
- Systém se znovu pfipoji, pokud je sit opét v normalu.
- Nebo vyhledejte pomoc u nas, pokud se nevrati do normalniho stavu.

Grid Freq Fault

Frekvence sité mimo rozsah.
- Systém se znovu pfipoji, pokud je sit opét v normalu.
- Nebo vyhledejte pomoc u nas, pokud se nevrati do normainiho stavu.

PLL_ OverTime

TFifazovy systém ma pfistup k jednofazovému stfidavému proudu.
- Systém se znovu pfipoji, pokud je sit opét v normalu.

- Nebo vyhledejte pomoc u nas, pokud se nevrati do normalniho stavu.

10min Volt Fault

Napéti v siti je za poslednich 10 minut mimo rozsah.
- Systém se znovu pfipoji, pokud je sit opét v normalu.

- Nebo vyhledejte pomoc u nas, pokud se nevrati do normalniho stavu.

SW Inv Cur Fault

Vystupni proud je softwarové detekovan jako vysoky.

Chcete-li provést aktualizaci na nejnovéjsi software, zajistéte alespon aktualizaci
hlavniho modulu na verzi 1.69 nebo vyssi.

- Odpojte fotovoltaiku, sit’ a baterii a poté je znovu pfipojte.
- Nebo vyhledejte pomoc u néas, pokud se nepodafi vratit do normalniho stavu.

DCI Fault

DC slozka je mimo limit vystupniho proudu.
- Odpoijte fotovoltaiku, sit a baterii a poté je znovu pfipojte.
- Nebo vyhledejte pomoc u nas, pokud se nepodafi vratit do normalniho stavu.

HW Inv Cur Fault

Hardwarové detekovan vysoky vystupni proud.
- Odpoijte fotovoltaiku, sit’ a baterii a poté je znovu pfipojte.

- Nebo vyhledejte pomoc u nés, pokud se nepodafi vratit do normélniho stavu.

SW Bus Vol Fault

Napéti sbérnice mimo rozsah detekovany softwarem.
Zkontrolujte, zda je vedeni N pfipojeno k portu GRID ménice.

Chcete-li provést aktualizaci na nejnovéjsi software, ujistéte se alespon, zZe je
nadfazeny software aktualizovan na verzi 1.69 nebo vyssi.

- Odpojte FV, sit a baterii a poté je znovu pfipojte.
- Nebo vyhledejte pomoc u nas, pokud se nepodaifi vratit do normalniho stavu.

Bat Volt Fault

Porucha napéti baterie.
- Zkontrolujte, zda je vstupni napéti baterie v normalnim rozsahu.

- Nebo nas pozadejte o0 pomoc.
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SW Bat Cur Fault

Software zjistil vysoky proud baterie.
- Odpojte fotovoltaiku, sit a baterii a znovu je pfipojte.
- Nebo nas pozadejte o pomoc, pokud se nepodafi vratit do normalniho stavu.

Iso Fault

Izolace je neuspésna.
- Zkontrolujte, zda neni poSkozena izolace elektrickych vodicu.
- Chvili pockejte a zkontrolujte, zda se vrati do normalu.

- Nebo néas pozadejte o pomoc.

Res Cur Fault

Zbytkovy proud je vysoky.
- Zkontrolujte, zda neni poSkozena izolace elektrickych vodicu.
- Chvili pockejte a zkontrolujte, zda se vrati do normalu.

- Nebo néas pozadejte o pomoc.

Pv Volt Fault

Napéti PV mimo rozsah.
- Zkontrolujte vystupni napéti FV panelG.

- Nebo nés pozadejte o pomoc.

SW Pv Cur Fault

Software detekuje vysoky vstupni proud PV.
- Odpojte FV, sit a baterii a znovu je pfipojte.
- Nebo nas pozadejte o pomoc, pokud se nepodafi vratit do normalniho stavu.

Temp Fault

Teplota ménice je vysoka.

- Zkontrolujte, zda je teplota prostredi.

- Chvili poCkejte a zkontrolujte, zda se vratila do normalu.
- Nebo nas pozadejte o pomoc.

Ground Fault

Zemni spojeni je chybné.

- Zkontrolujte napéti nulového vodice a PE.

- Zkontrolujte zapojeni stfidavého proudu.

- Odpojte FV, sit a baterii a poté je znovu pfipojte.

- Nebo vyhledejte pomoc u nas, pokud se nepodafi vratit do normalniho stavu.

Over Load Fault

Nadmeérné zatizeni v rezimu na siti.
- Zkontrolujte, zda vykon zatéze neprekracuje limit.
- Nebo nas pozadejte o pomoc.

Eps Over Load

Nadmérné zatizeni v rezimu off grid.
- Zkontrolujte, zda vykon zatéze eps nepfekracuje limit.
- Nebo nas pozadejte o pomoc.

Bat Power Low

Energie baterie je nizka.
- Pockejte, az se baterie dobije.
- Nebo nas pozadejte o pomoc.

HW Bus Vol Fault

Napéti sbérnice mimo rozsah detekovany hardwarem.
- Odpojte fotovoltaiku, sit a baterii a znovu je pfipojte.
- Nebo nas pozadejte o pomoc, pokud se nevratite do normalniho stavu.

HW Pv Cur Fault

Hardwarové detekovan vysoky vstupni proud PV.

Zkontrolujte, zda jsou kladny a zaporny PV vstup propojeny.

- Odpojte fotovoltaiku, sit' a baterii a znovu je pfipojte.

- Nebo nas pozadejte o0 pomoc, pokud se nevratite do normalniho stavu.
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HW Bat Cur Fault

Hardwarové detekovan vysoky proud baterie.
- Odpojte fotovoltaiku, sit' a baterii a znovu je pfipojte.
- Nebo nas pozadejte o0 pomoc, pokud se nevratite do normalniho stavu.

SCI Fault

Komunikace mezi nadfizenym a spravcem selhava.
- Odpojte fotovoltaiku, sit a baterii a znovu je pfipojte.
- Nebo nas pozadejte o pomoc, pokud se nevratite do normalniho stavu.

MDSP SPI Fault

Komunikace mezi nadfizenym a podfizenym zafizenim je neuspésna.
- Odpojte fotovoltaiku, sit a baterii a znovu je pfipojte.

- Nebo néas pozadejte o pomoc, pokud se nevratite do normalniho stavu.

MDSP Smpl Fault

Obvod detekce hlavniho vzorku selhal.
- Odpojte fotovoltaiku, sit a baterii a znovu je pfipojte.

- Nebo néas pozadejte o pomoc, pokud se nevratite do normalniho stavu.

Res Cur HW Fault

Selhalo zafizeni pro detekci zbytkového proudu.
- Odpojte fotovoltaiku, sit a baterii a znovu je pfipojte.
- Nebo nas pozadejte o pomoc, pokud se nevratite do normalniho stavu.

Inv EEPROM Fault

Eeprom ménice je vadny.
- Odpojte fotovoltaiku, sit a baterii a znovu je pfipojte.
- Nebo nas pozadejte o pomoc, pokud se nevratite do normalniho stavu.

PvCon Dir Fault

Pfipojeni PV je obracené.
- Zkontrolujte, zda jsou kladny a zaporny pdl PV spravné zapojeny.

- Nebo néas pozadejte o pomoc.

Bat Relay Open

Relé baterie je stale rozepnuté.
- Odpojte fotovoltaiku, sit' a baterii a znovu je pfipojte.

- Nebo vyhledejte pomoc u nés, pokud se nepodafi vratit do normalniho stavu.

Bat Relay Short
Circuit

Relé baterie je stéle zaviené.
- Odpojte fotovoltaiku, sit' a baterii a znovu je pfipojte.

- Nebo vyhledejte pomoc u nés, pokud se nepodafi vratit do normalniho stavu.

Bat Buck Fault

Bateriovy buck obvod mosfet je nefunkéni.
- Odpojte fotovoltaiku, sit a baterii a znovu je pfipojte.

- Nebo vyhledejte pomoc u nés, pokud se nepodafi vratit do normalniho stavu.

Bat Boost Fault

Mosfet obvodu zesileni baterie selhal nebo Relé na strané baterie ménie neni
sepnuté.

Chcete-li provést aktualizaci na nejnoveéjsi software, ujistéte se alespon, ze je
nadfazeny program aktualizovan na verzi 1.69 nebo vyssi.

- Odpojte FV, sit a baterii a poté je znovu pfipojte.

- Nebo vyhledejte pomoc u nés, pokud se nepodafi vratit do normalniho stavu.

Eps Relay Fault

Relé eps je nefunkéni.
- Odpojte FV, sit a baterii a poté je znovu pfipojte.

- Nebo vyhledejte pomoc u nés, pokud se nepodafi vratit do normalniho stavu.

BatCon Dir Fault

Pfipojeni baterie je obracené.
- Zkontrolujte, zda jsou kladny a zaporny pdl baterie spravné zapojeny.

- Nebo nés pozadejte o pomoc.
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Grid Relay Fault

Sitové relé zlstava oteviené nebo zaviené.
- Odpojte fotovoltaiku, sit a baterii a poté je znovu pfipojte.

- Nebo néas pozadejte o pomoc, pokud se nevratite do normalniho stavu.

RDSP SPI Fault

Komunikace mezi nadfizenym a podfizenym zafizenim je neuspésna.
- Odpojte fotovoltaiku, sit a baterii a poté je znovu pfipojte.

- Nebo néas pozadejte o pomoc, pokud se nevratite do normalniho stavu.

RDSP Smpl Fault

Obvod detekce podfizeného vzorku selhal.
- Odpojte fotovoltaiku, sit a baterii a poté je znovu pfipojte.

- Nebo néas pozadejte o pomoc, pokud se nevratite do normalniho stavu.

ARM EEPROM Fault

Spravce eeprom je vadny.
- Odpojte fotovoltaiku, sit a baterii a poté je znovu pfipojte.

- Nebo néas pozadejte o pomoc, pokud se nevratite do normalniho stavu.

Meter Lost Fault

Komunikace mezi méfi¢em a stfidacem je pferusena.

- Zkontrolujte, zda je komunikaéni kabel mezi méfi¢em a stfidaem spravné a
dobre pfipojen.

BMS Lost

Komunikace mezi BMS a méni¢em je prerusena.

- Zkontrolujte, zda je komunikani kabel mezi BMS a stfidacem spravné a dobfe
pfipojen.

Bms Ext Fault

Komunikace mezi BMS a méni¢em je prerusena.

- Zkontrolujte, zda je komunikacni kabel mezi BMS a stfidacem spravné a dobre
pfipojen.

Bms Int Fault

Pfrepinac€ DIP je v nespravné poloze;
Komunikace mezi akumulatory je pferusena.
- Pfepnéte pfepina¢ DIP do spravné polohy;

- Zkontrolujte, zda je komunikaéni kabel mezi akumulatory spravné a dobfe
pfipojen.

Bms Volt High

Prepéti baterie.

- Obrat'te se na dodavatele baterii.

Bms Volt Low

Podpéti baterie.

- Obrat'te se na dodavatele baterii.

Bms ChgCur High

Nabijeni baterie nad proudem.
- Obrat'te se na dodavatele baterii.

Bms DchgCur High

Pfebijeni baterie nad proudem.

- Obrat'te se na dodavatele baterii.

Bms Temp High

Prehrati baterie.
- Obratte se na dodavatele baterii.

Bms Temp Low

Baterie pfi nizké teploté&.

- Obrat'te se na dodavatele baterii.
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BmsCelllmbalance

Kapacity bunék jsou rizné.

- Obrat'te se na dodavatele baterii.

Bms HW Protect

Hardware baterie pod ochranou.
- Obratte se na dodavatele baterii.

BmsCircuit Fault

Porucha hardwarového obvodu Bms.

- Obratte se na dodavatele baterii.

Bms Insul Fault

Porucha izolace baterie.
- Obratte se na dodavatele baterii.

BmsVoltsSen Fault

Porucha snimace napéti baterie.
- Obratte se na dodavatele baterii.

BmsTempSen Fault

Porucha snimace teploty baterie.

- Obrat'te se na dodavatele baterii.

BmsCurSen Fault

Porucha snimace proudu baterie.

- Obrat'te se na dodavatele baterii.

Bms Relay Fault

Porucha relé baterie.

- Obrat'te se na dodavatele baterii.

Bms Type Unmatch

Kapacita akumulator( se lisi.

- Obrat'te se na dodavatele baterii.

Bms Ver Unmatch

Software mezi podfizenymi zafizenimi se lisi.

- Obratte se na dodavatele baterii.

Bms Mfg Unmatch

Vyroba bunék je odliSna.
- Obratte se na dodavatele baterii.

Bms SwHw Unmatch

PodFizeny software a hardware se neshoduji.

- Obratte se na dodavatele baterii.

Bms M&S Unmatch

Software Master a Slave se neshoduje.

- Obratte se na dodavatele baterii.

Bms ChgReq NoAck

No action for charging request.

* Please contact battery supplier.
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9.2 Odstranovani problému a bézna adrzba
+  Res$eni problému

a.  Zkontrolujte chybové hlaseni na ovladacim panelu systému nebo chybovy kéd na informaénim panelu
ménice. Pokud se hlaSeni zobrazi, zaznamenejte jej diive, neZ budete provadét dalsi kroky.

b.  Zkuste provést FeSeni uvedené v tabulce vySe.

c.  Pokud informaéni panel ménice nezobrazuje kontrolku poruchy, zkontrolujte néasledujici, zda aktualni stav
instalace umozruje spravny provoz jednotky:

(1) Je méni¢ umistén na Cistém, suchém a dostate¢né vétraném misté?
(2) Jsou vstupni jistiCe stejnosmérného proudu oteviené?

(3) Jsou kabely dostate¢né dimenzovany?

(4) Jsou vstupni a vystupni pFipojky a kabelaz v dobrém stavu?

(5) Je nastaveni konfigurace spravné pro vasi konkrétni instalaci?

(6) Jsou zobrazovaci panel a komunikacni kabel spravné pfipojeny a nepoSkozeny?

Pro dalSi pomoc kontaktujte zakaznicky servis spole¢nosti Fox ESS. Pfipravte si prosim popis podrobnosti
instalace vaseho systému a uvedte model a sériové Cislo jednotky.

*  Kontrola bezpecnosti

Bezpecnostni kontrolu by mél nejméné jednou za 12 mésicl provadét kvalifikovany technik,
ktery ma odpovidajici $koleni, znalosti a praktické zku§enosti pro provadéni té&chto testd. Udaje
by mély byt zaznamenany v protokolu o zafizeni. Pokud zafizeni nefunguje spravné nebo
nevyhovi nékteré ze zkouSek, musi byt opraveno. Podrobnosti o bezpe&nostni kontrole
naleznete v ¢asti 2 této pfFirucky.

+  Kontrolni seznam udrzby

Bé&hem pouzivani méni¢e musi odpovédna osoba pravidelné kontrolovat a udrZzovat stroj. PoZadované
¢innosti jsou nasleduijici.

Zkontrolujte, zda se na chladicich Zebrech v zadni ¢asti méni€u nezachytava prach/Spina, a v
pfipadé potfeby stroj vycistéte. Tato prace by méla byt provadéna pravidelné.

- Zkontrolujte, zda jsou indikatory méni¢e v normalnim stavu, zkontrolujte, zda je displej ménice v
normalnim stavu. Tyto kontroly by se mély provadét nejméné jednou za 6 mésicu.

- Zkontrolujte, zda nejsou vstupni a vystupni vodic¢e poskozené nebo zestarlé. Tato kontrola by se méla
provadét nejméné jednou za 6 mésicu.

- Nejméné jednou za 6 mésict nechte vycistit panely stfidace a zkontrolovat jejich zabezpeceni.

Poznamka: Nasledujici prace mohou provadét pouze kvalifikované osoby.

60



10. Vyrazeni z provozu

10.1 Demontaz ménice
Odpojte méni¢ od stejnosmérného (pouze u H3) vstupu a stfidavého vystupu. Pockejte 5 minut,
nez se méni¢ zcela odpoji od napéti.
Odpojte komunikacni a volitelné propojovaci kabely. Sundejte méni¢ z drzaku.

V pfipadé potfeby drzak demontujte.

10.2 Baleni

Pokud je to mozné, zabalte méni¢ do originalniho obalu. Pokud jiZz neni k dispozici, mizete pouzit i
ekvivalentni krabici, ktera splfiuje nasledujici pozadavky.

Vhodny pro bfemena o hmotnosti vy3Si nez 30 kg.

Obsahuje rukojet.

Lze zcela uzavrit.

10.3 Skladovani a preprava

Méni¢ skladujte na suchém misté, kde se okolni teplota pohybuje v rozmezi -40°C - +70°C. Béhem
skladovani a pfepravy meéni¢ opatrujte; v jedné hromadé méjte méné nez 4 kartony. Pokud je tfeba
méni¢ nebo jiné souvisejici sou€asti zlikvidovat, zajistéte, aby to bylo provedeno v souladu s mistnimi
predpisy pro nakladani s odpady. Dbejte na to, abyste ménic, ktery je tfeba zlikvidovat, odvezli z mist,
ktera jsou vhodna pro likvidaci v souladu s mistnimi predpisy.

V pripadé jakychkoli dotaz( se obratte na mistni poprodejni servis nebo zaslete e-mail na
adresu: service@fox.com
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